Nordkurs

Nordiska kurser i sprak och litteratur
av

Mirja Saari

Utbytesprogrammet Nordplus som i dag erbjuder studenter och universitetslarare studieméjligheter
och vistelse vid ett annat nordiskt universitet ar i sin nuvarande form nytt, men har féregangare
sedan 35 &r tillbaka. Ar 1955 anordnades den forsta nordiska sprakkursen i Képenhamn, och av
malbeskrivningen kan man se att syftet med kursverksamheten till vasentliga delar sammanfaller
med Nordplus i dag. Enligt beslut vid en specialistkonferens for nordiska sprak och litteratur i
Arhus 1952 skulle sprakkurserna - under beskydd av Nordiska kulturkommissionen -

[---] gere det muligt for de studerende at udnytte et studieophold i et af nabolandene til at absolvere
en tilsvarende del af pensum til skoleembedsexamen, saledes at man undgik en forlengelse of
studietiden. Dessuden skulle de give lejlighed til at stifte farstehandsbekendtskab med de sider of
sproget og kulturlivet, som ikke kan omfattes of de nuveerende lektoratskurser: studie- og
biblioteksforhold, faglige foreleesninger, teater-, koncert- og museumsbesgg, dagligt samtalesprog
og offentlig debat. [---] Kurserne afsluttes med skriftlig udtalelse om at studenterne har deltaget pa
tilfredsstillende made og at deres kundskaber svarer til fordringerne ved hjemlandets examiner. De
saledes erhvervede vidnesbyrd bgr fritage deltagerne for examination i disciplinerne ved
embedsexamen i hjemlandet. (Rapport - 2. nordisk sprakkurs [Oslo 1956].)

Citatet kunde ocksa gélla for Nordplus 1990. Tanken om en nordisk examensgiltighet och
mojligheter till studier i ett annat nordiskt land &r dock &ldre &n sprakkurserna. Fragan diskuterades
redan vid Nordiska kulturkommissionens konstituerande méte 1947, men hire Nordplus har endast
sprak- och litteraturkurserna systematiskt forverkligat idén. For studerande i historia samt arkeologi
och folkkultur upprattades av Nordiska radet en motsvarande kursverksamhet 1965, men denna fick
aldrig samma betydelse som sprak- och litteraturkurserna och den ar numera nedlagd. (Wendt
1979:268, 275-276.)

Eftersom sprak- och litteraturkurserna i mycket stor utstrackning har riktat sig till studerande i
nordisk filologi och kursverksamheten fortfarande &r livskraftig och av central betydelse for
utbildningen inom amnet, skall jag i det foljande ge en dversikt av kurserna och redogéra for deras
tillkomst och nuvarande omfang.

Nulage

Samtliga nordiska lander anordnar i dag sommarkurser i resp. lands sprak och kultur for studenter
fran de ovriga nordiska 14nderna. Arligen anordnas kurser i Danmark, Finland, Norge och Sverige,
samt vartannat ar pa Island, vart tredje ar pa Faroarna och vart fjarde ar pa Gronland. Dessutom
arrangeras en kurs i samiska pa kalottomradet med ungefar fyra ars mellanrum. Kurserna holls i
regel i anslutning till ett universitet.

Av sprakhistoriska och historiska skal ar kannedomen om de nordiska spraken olika i de enskilda
landerna, varfor kurserna oftast riktas till en séarskild sprakgrupp. Salunda anordnar Danmark fyra
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olika kurser varje sommar, en for norrman, en for islanningar, en for finnar och en gemensam kurs
for svenskar och finlandssvenskar. Pa motsvarande satt fines det i Norge en gemensam kurs for
danskar, islanningar och faréingar, en sarskild kurs for finnar och en gemensam kurs fér svenskar
och finlandssvenskar. | Sverige anordnas en kurs for studenter med finska som modersmal samt en
kurs for danska och en kurs for norska studenter. Pa Island, Fardarna och pa Gronland ar kurserna
gemensamma for alla. Ocksa i Finland &r kurserna gemensamma for alla nordiska studenter. Dels
anordnas tva kurser i finska och Finlands kultur, dels halls en kurs kallad Svenskt i Finland, varvid
sarskilt finlandssvenska sprakfragor och institutioner tas upp. Langre hunna studerande hanvisas
dessutom till internationella fortsattningskurser. Innehallsmassigt foljer programmet pA de nordiska
kurserna fortfarande den upplaggning som fastslogs i Arhus 1952 och principen om nordisk
tentamensgiltighet &r central. Uppslutningen kring alla kurserna &r stor: ca 300 studenter deltar
arligen i verksamheten.

Bakgrund

De nordiska sprak- och litteraturkurserna kom ursprungligen i gang i studentforbundens regi. Pa
islandskt initiativ lades grunden till dem vid en nordisk studentarbetskonferens pa Liding6 1950 och
planeringen fortsatte i ett utskott i Oslo 1951. Vid detta mdéte gjorde man upp ett forslag till
specialkurser i hemlandets sprak och litteratur avsedda for studerande i nordiska sprak och nordisk
litteratur i de 6vriga nordiska landerna. Forslaget dverlamnades till Nordiska kulturkommissionen
som gav det sitt godkannande 1952. P4 sommaren samma ar fastslogs reglerna for
kursverksamheten vid det méte i Arhus som redan har namnts.

Nar kursverksamheten kom i gang atog sig studentférbunden (for Finlands vidkommande Finlands
studentkarers forbund) de praktiska arrangemangen, medan universitetslararna planerade
undervisningsprogrammet och utsag lararna for kurserna. Nordiska kulturkommissionen sag till att
de erforderliga medlen beviljades ur statsmedel.

I studentftérbundens regi anordnades sammanlagt sex kurser: 1955 i Képenhamn for norska och
svenska studenter, 1956 i Oslo for danska, finlandska och svenska studenter, 1957 i Stockholm for
danska, finlandska och norska studenter, 1958 i Arhus fr finlandska, norska och svenska studenter,
1959 i Reykjavik och 1960 i Abo for nordiska studenter. Medan kurserna sedan bérjan av 1960-talet
ar forlagda till sommartid, de flesta till juni manad, anordnades de fem forsta under ordinarie
terminer. De pagick i tvda manaders tid (mot fyra veckor i dag) och omfattade ca 80 timmar
undervisning.

Ar 1959 vande sig de danska studentorganisationerna dock till fakulteterna i Képenhamn och Arhus
och anhall om att administrationen av kurserna i Danmark skulle 6verforas pa universiteten.
Samtidigt framfordes onskemalet att universiteten skulle 6verta formedlingen av danska studenter
till de 6vriga nordiska landerna. De tva fakulteterna tillsatte ett utskott bestaende av fyra danska
professorer, Paul Diderichsen och Oluf Friis frdn Képenhamns universitet samt Gustav Albeck och
Chr. Westergard-Nielsen fran Arhus universitet, och tillsammans med studentrepresentanter
framlade de planer for en fast och arligen aterkommande kursverksamhet. De sammankallade ocksa
ovriga nordiska kolleger till ett méte pa Sandbjerg slott i Sundved i oktober 1961. Ekonomiskt
mojliggjordes motet genom understdd fran Nordiska kulturkommissionen. |

Vid sammankomsten, dér endast de tre skandinaviska landerna var representerade (forutom
Danmark professor Carl-lvar Stahle fran Stockholm och professor Trygve Knudsen fran Oslo samt



lektor Alfred Jakobsen fran Bergen), konstaterade man att kursverksamheten pa grund av den stora
efterfragan maste utdkas och att den inte langre kunde bedrivas pa samma sétt som tidigare, dvs. i
form av gemensamma kurser for samtliga nordiska studerande. | stallet beslat man att ga over till
bilaterala kurser och mer &n tidigare beakta de examenskrav som stélldes vid studenternas
hemuniversitet.

Vid motet enades man ocksa om hur de praktiska arrangemangen skulle skétas. Varje land skulle
anhalla om bidrag dels for att anordna kurser, dels for att kunna utbetala stipendier till de studenter
som deltog i kurser i andra l&nder. Antalet kursdeltagare fastslogs till 20. Den nya formen av
kursverksamheten skulle inledas sommaren 1963. 2

Det visade sig emellertid att det kursutbud som planerats 1961 och som arligen innebar en kurs i
Danmark, Norge resp. Sverige samt vart tredje ar pa Island och i Finland var alltfor snéavt upplagt.
Nordiska kulturkommissionen (Sektion I, Meddelande 1.10.1962) vOgrade att bevilja medel for
verksamheten, da forslaget inte beredde finlandska studerande i nordisk filologi samma méjligheter
att delta i kurserna som de 6vriga nordborna. Nordiska kulturkommissiionen forutsatte att
studerande i nordisk filologi fran Finland skulle vara likstallda med de 6vriga nordborna och kunna
delta i kurser i Norge och Danmark vartannat ar. Dessa lander uppmanades att anordna en sarskild
kurs for finska och finlandssvenska studenter.

Med utgangspunkt i kulturkommissionens beslut anordnades en konferens i Helsingfors 30.10.1962,
da fragan behandlades sarskilt fran Finlands synpunkt. | motet deltog fran Finland rektor for
Helsingfors universitet Edwin Linkomies, professorerna Lars Huldén och Pertti Virtaranta samt
notarie Hakan Branders. Danmark representerades av professor Peter Skautrup och Sverige av
fil.mag. Bert-Eric Isaksson. Motet besl6t foresla att Finland anordnar kurser for 20 studenter fran de
ovriga nordiska landerna varje ar och att Danmark och Norge anordnar kurser for 20 finlandska
studerande parallellt med kurserna for svenska studenter. Savitt mojligt skulle kursverksamheten
inledas 1963. 3.

Pa grund av det nya forslaget och for att Nordiska kulturkommissionen hade foreslagit tillsattande
av en nordisk samarbetsndmnd for verksamhet en sammankallades ett nytt mote till Sandbjerg slott i
oktober 1963.

Samtidigt som planeringen av kursverksamheten pagick anordnades dock tva kurser, en kurs i
norska i Bergen 1961 och en kurs i svenska i Uppsala 1962. Ar 1963 utdkades kursutbudet och
arrangorerna beaktade darvid de onskemal som framforts vid métet i Helsingfors 1962. Salunda
anordnades for finlandssvenska och finska studenter en sarskild kurs i danska i Képenhamn. Pa
Island (Reykjavik) och i Finland (Tammerfors) arrangerades gemensamma nordiska kurser, Sverige
anordnade en kurs for norska studenter i Lund och Norge en kurs for danska studenter i Oslo.
Utbudet ar 1963 var salunda sammanlagt sex olika kurser. 4

Vid motet pa Sandbjerg slott 1963 var Finland for forsta gangen representerat, genom professorerna
Lars Huldén och Pertti Virtaranta. Man diskuterade omorganiseringen av verksamheten,
erfarenheterna av sommarens kurser och kom fram till att tio arliga kurser var ett antal som
nagorlunda motsvarade efterfragan. Tre kurser skulle hallas i vart och ett av de skandinaviska
landerna och en i Finland: i Danmark en kurs for studenter fran Finland, en for studenter fran
Sverige och en for studenter fran de Gvriga nordiska landerna; i Norge pa motsvarande satt en kurs
for finland are, en for svenskar och en for danskar; i Sverige en kurs for finsksprakiga studenter (i



Umed, se narmare nedan), en for danskar och en for studenter fran de dvriga nordiska landerna; i
Finland en kurs for nordiska studenter. Utover detta besléts att en nordisk kurs skulle anordnas pa
Island vart tredje ar. Detta utbud motsvarade ocksa de riktlinjer som Nordiska kulturkommissionen
23.11.1962 hade sent till regeringarna i de nordiska landerna, aven om antalet kurser nu blev storre.
Vid motet enades man vidare om att kursledarna skulle samlas varje hoist och diskutera
erfarenheterna saint planera den fortsatta verksamheten.

Administration

Efter motet pa Sandbjerg slott 1963 fick den administrativa sidan av kursverksamheten fasta former.
Enligt Nordiska kulturkommissionens rekommendation tillsattes i varje nordiskt land ett sarskilt
sekretariat (i Finland sprakkurskommission) som fick i uppdrag att anordna kurser i hemlandet och
anhalla om medel for dessa. Sekretariatet skulle ocksa utse studenterna for de nordiska kurserna och
skaffa resestipendier. Till sekretariatet utsags i Danmark professorerna Chr. Westergard-Nielsen
och Peter Skautrup (Arhus), i Norge professor Trygve Knudsen (Oslo) och i Sverige professor Carl-
Ivar Stahle (Stockholm) som dock mycket snart eftertraddes av professor Gosta Holm (Lund). Om
den islandska representanten saknas tyvarr uppgifter. | Finland bestod sprakkurskommissionen av
professorerna Lars Huldén och Perti Virtaranta fran 1963 till 1969, da kommissionen vid en
omorganisering overgick i Delegationen for utlandslektorat och sprakkursarenden (UKAN;
Ulkomaanlehtori- ja kielikurssiasiain neuvottelukunta).5 Bade Huldén och Virtaranta fortsatte i den
nya delegationen till 1983, Virtaranta som ordférande. Det bor namnas att rektorn, sedermera
kanslern vid Helsingfors universitet Edwin Linkomies, som var ordférande for Finlands avdelning i
Nordiska kulturkommissionen i drygt tio ars tid, hade en aktiv roll vid tillsattandet av de nordiska
sekretariaten. En annan person som i hdg grad medverkade till att kursverksamheten kunde inledas
var sekreteraren for den finlandska avdelningen Hakan Branders.6

Ar 1963 bildade de nationella sprakkurskommissionerna en nordisk samarbetsnamnd som fick ett
generalsekretariat med uppgift att koordinera verksamheten och anordna de arliga
kursledarkonferenserna. Verksamheten definierades i stadgarna for de nordiska sprak- och
litteraturkurserna, antagna 1963 och reviderade 1965 och 1979. Enligt 1979 ars stadgar (§3) bestar
samarbetsnamnden av tio ledamoter, tva fran Danmark, tva fran Finland, en fran Farérna, en fran
Island, tva frin Norge och tva fran Sverige. Ar 1990 har samarbetsnamnden féljande
sammansattning: professor Mogens Brgndsted (Odense) och lektor Jens Cramer (Arhus), Danmark;
professor Mirja Saari (Helsingfors) och lektor Kristian Slotte (Helsingfors), Finland; professor
Johan Hendrik W. Poulsen (Torshavn), Fardarna; docent Svavar Sigmundsson (Reykjavik), Island,;
farstelektor Svein Lie (Oslo) och universitetslektor Lars VVassenden (Bergen), Norge; professor
Barbro Soderberg (Stockholm) och docent Claes Aneman (Uppsala), Sverige.

Generalsekretariatet skottes under en 1angre tid av professor Chr. Westergard-Nielsen i Arhus, men
turnerar sedan 1982 med tre ars mandatperioder mellan de olika landerna.7 Som generalsekreterare
efter Westergard Nielsen har fungerat professor Einar Lundeby, Oslo (till 1985), darefter professor
Lennart EImevik, Uppsala (till 1988) och sedan dess professor Mirja Saari, Helsingfors med
mandatperiod till 1991. Kursledarkonferenser och moten med samarbetsnamnden har hallits turvis i
de nordiska landerna varie ar.

De nordiska sprak- och litteraturkurserna kan sedan 1963 uppvisa en stabil och expanderande
verksamhet. Ar 1990 uppgér budgeten till drygt en och en halv miljon danska kronor.



Kurser i danska, norska och svenska

Av naturliga skal intar kurserna i danska, norska och svenska en central stallning inom
kursverksamheten. Det sammanlagda antalet studerande &r storst inom dessa &mnen, medan
intresset for randomradena som representeras av islandska, faroiska, gronlandska och samiska ar
mindre. Finland har ofta mottagit lika manga studenter till sommarkurserna som de skandinaviska
landerna. Foljande 6versikt av kursverksamheten baserar sig pa protokoll fran
kursledarkonferenserna sedan 1963 samt kursledarnas rapporter.

De danska kurserna har sedan 1963 anordnats i Képenhamn och Arhus, sedan 1971 ocksa i Odense.
| borjan turnerade kurserna for studenterna fran de olika landerna mellan de tre universitetsstaderna,
men i dag ar kursorterna fasta: Kdpenhamn for norska studenter, Arhus far svenska och
finlandssvenska studenter och Odense for finska och islandska studenter.

For ledningen och utvecklingen av kurserna har under de gangna trettio dren svarat ett stort antal
personer. | Képenhamn leddes de tva forsta kurserna, parallellt for finlandska och svenska deltagare
(1963 och 1965) av professor Poul Lindegard Hjorth, den tredje (1966) av amanuensis, sedermera
professor Mogens Baumann Larsen. Ar 1967 flyttades dessa kurser till Arhus och leddes till 1972
av lektor Allan Karker. Ar 1973 overtogs de av lektor Niels Lyhne Jensen, men detta &r anordnades
kursen for svenska studenter undantagsvis i Kdpenhamn under ledning av lektor Klaus P.
Mortensen. Sedan 1986 leds de svenska kurserna av lektor Erik Vive Larsen. Ar 1975 flyttades
kursen for finlandska studenter fran Arhus till Odense och Svertogs av lektor H.A. Koefoed. Sedan
1977 har lektor Johan de Mylius ansvarat for den finska kursen. Fr.o.m. 1985 har den riktat sig
enbart till finsksprékiga studenter, medan de finlandssvenska studenterna har hanvisats till Arhus
tillsammans med ovriga svensksprakiga studenter.

De flesta kurserna for norrman har anordnats i Kopenhamn, ar 1964 dock i Arhus med lektor
Allan Karker som kursledare samt 1971-74 och 1983 i Odense. For den forsta kursen i Odense
ansvarade professor Mogens Brgndsted och for de tre senare lektor H.A. Koefoed, i borjan delvis
tillsammans med lektor Johan de Mylius. Som kursledare i K&penhamn har fungerat lektor Lars
Arild 1967, lektor Erik Sgnderholm 1970, professor Jgrn Lund 1976-80 och sedan 1981 lektor
Klaus P. Mortensen.

I Odense anordnas sedan 1983 en sarskild kurs for islandska studerande med professor Hans
Baekker-Nielsen sum kursledare. Derma kurs hélls under aren 1976-1982 i Arhus och leddes av
professor Chr. Westergard-Nielsen. Fram till 1975 gick de svenska och islandska studenterna pa en
gemensam kurs.

Kurserna i norsha har alternerat mellan Oslo, Bergen och Trondheim, sedan 1979 ocksa Tromsg.
Universiteten pa dessa orter anordnar turvis kurser for dels danska, isldandska och fargiska studenter,
dels svenska och finlandssvenska och dels finsksprakiga studenter. Fram till 1979 deltog samtliga
studenter fran Finland dock i samma kurs.

Den forsta kursen i norska anordnades i Bergen 1961 for svenska studenter, den andra i Oslo 1963
for danska studenter. I Oslo fungerade lektor, sedermera professor Einar Lundeby och
universitetsstipendiat Leif Mahle sum kursledare 1963-68, lektor, sedermera professor Finn-Erik
Vinje 1969-70, lektor Otto Hageberg 1971, lektor Kristian Magnus Kommandantvold 1972, lektor,
sedermera professor Willy Dahl 1973-76, docent Rolf N. Nettum 1977, farstelektor Vigdis Ystad
och Kjell Vannebo 1978, Vigdis Ystad 1979, Kare Skadberg 1980, Andreas Lombnas 1982-1983.
Sedan 1984 ar farstelektor Svein Lie ledare for kurserna i Oslo.

| Bergen leddes sommarkursen 1964 av lektor Alfred Jakobsen och darefter fram till 1970 av



lektor, sedermera professor Egil Pettersen. Sedan dess har universitetslektor Lars VVassenden svarat
for kursledningen i narmare tjugo ars tid.

Den forsta kursen i Trondheim holls 1965 med lektor Ole M. Selberg som ledare. Han svarade
ocksé for kursen 1967.Darefter var professor Reidar Djupedal kursledare fran 1970 till 1978. Ar
1980 dvertogs kursledningen av lektor Arnold Dalen och sedan 1989 &r det farsteamanuensis
Steinar Gimnes som fungerar som kursledare.

Kurser i Tromsg har arrangerats sedan 1979. Lektor Anton Fjeldstad var kursledare fram till 1988
och farsteamanuensis Nils M. Knutsen har fortsatt efter honom.

| Sverige har sprak- och litteraturkurserna sedan 1962 turnerat mellan Géteborg, Lund, Stockholm
och Uppsala. Till en borjan anordnades kurserna turvis for danskar och norrméan, men sedan 1968
halls arligen parallella kurser for bada grupperna. Ocksa islandska och fardiska studerande har

kunnat delta i dem. For finsksprakiga studenter har anordnats en sarskild kurs i Umea sedan 1961.

Den forsta kursen holls i Uppsala 1962 och den andra i Lund 1963. Den senare kursen leddes av
docent, sedermera professor Bengt Loman. Ar 1964 arrangerades en kurs i Stockholm av docent
Bertil Molde, 1965 en kurs i Géteborg och 1966 i Uppsala med docent, sedermera professor Sigurd
Fries som kursledare. De parallella kurserna for danskar och norrmén startade i Uppsala 1968 och
leddes 1968-71 av docent, sedermera professor Lennart EImevik. Darefter gick de dver till Lund dar
docent Anne-Marie Wieselgren svarade for dem 1972-73. Kurserna holls under aren 1974-76 i
Goteborg dar de leddes av lektor Lars-Erik Johansson. Aren 1977-79 anordnades de i Uppsala av
docent Claes Aneman, 1980-82 | Lund av docent Jan Einarsson, 1983-84 i Stockholm av
forskarassistent Lena Peterson, 1985-87 i Goteborg av studierektor Monica Johansson och 1988-89
i Uppsala av docent Claes Aneman.

Samtidigt som kursverksamheten for modersmalsamnena utvecklades i de nordiska landerna -
och kursutbudet i danska, norska och islandska for finska studenter - pagick i Umea kurser som var
avsedda for finsksprakiga studerande vid Finlands hogskolor. Initiativtagare var professor Karl-
Hampus Dahlstedt, dafortiden docent vid Uppsala universitet. Som varm finlandsvén atog han sig
redan 1961 att anordna en kurs for 40 finska studerande i nordisk filologi. Enligt personligt
meddelande av professor Dahlstedt var det rektor Edwin Linkomies som vid ett tillfalle hade
papekat for honom att "finska studenter val inte skulle behdva aka till Sverige och diska pa
restaurang for att kunna lara sig svenska utan borde fa undervisning vid ett universitet". Dahlstedt
hade omedelbart vidtagit atgarder och kunde tack vare medel fran Nordiska kulturkommissionens
svenska avdelning inleda kursverksamheten 1961. Under det forsta aret stod lektor Herbert
Markstrom enligt Dahlstedt till stor del for de praktiska kursarrangemangen och fungerade
samtidigt som larare, men efter hans bortgang 1962 ledde Dahlstedt kurserna fram till 1970. Ar
1971 o6vergick kursledningen till professor Sigurd Fries som fortsatte till sin pensionering 1988.
Under hans tid gjorde studievagledaren Gunilla Bergstedt och fil.dr Ake Jonsson stora insatser for
de finska studenterna. Mot slutet av 1980-talet 6vertogs uppgifterna av amanuens Torvald
Wictorsson och docent Lars-Erik Edlund av vilka den férstnamnde ocksa star for kursledningen i
dag.

Trots att Umea-kursen i likhet med de 6vriga sprak- och litteraturkurserna under aren 1961-64
finansierades genom Nordiska kulturkommissionen stod den utanfor den évriga kursverksamheten.
Kursledningen var inte heller representerad vid de arliga kursledarkonferenserna. Ar 1965 évergick
det ekonomiska ansvaret for kurserna till Universitetskanslersambetet som fram till 1974 stod for
kostnaderna. Sedan 1975 ar Umea-kursen dock ekonomiskt likstélld med de 6vriga kurserna och far
sina bidrag genom Nordiska ministerradets sekretariat. Fr.o.m. 1972 har kursledningen deltagit i
kursledarkonferenserna. (Uppgift av Torvald Wictorsson.)



Kurser i islandska och fardiska

De islandska kurserna anordnades till en borjan vart tredje ar (1963, 1966, 1969, 1972) men har
sedan 1974 hallits vartannat ar. Kurserna leddes till en borjan av Arni Bodvarsson, men 6vergick
1969 till universitetslektor Baldur Jonsson som svarade for dem till 1972. Ar 1974 leddes kursen av
lektor Helga Kress, 1976-80 av Jon Fridjonsson och 1982 av Vésteinn Olason. Fr.o.m. 1984 har
kursledaren varit docent Svavar Sigmundsson, delvis tillsammans med universitetslektor Helga
Kress.

For kurserna pa Farorna har professor Johan Hendrik W. Poulsen varit den drivande kraften allt
sedan den forsta kursen 1973. Darefter har kurser hallits med fyra ars mellanrum. Fr.o.m. 1990 kan
de dock tack vare ett 6kat anslag fran Nordiska ministerradet anordnas vart tredje ar.

Kurser i samiska och grénlandska

Kurser i samiska bar hallits sedan 1974. | Finland bar professor Pekka Sammallahti (Uledborg)
ansvarat for kurserna i Utsjoki 1974 och 1977 samt i Sevettijarvi 1983. | Norge ledde professor Nils
Jernsletten kursen i Karlebotn 1979 och lektorerna Harald Gaski och Nils @ivind Helander i
Kautokeino 1988.

En kurs i gronlandska har anordnats tva ganger, aren 1986 och 1989. Den forsta kursen var
planerad till 1985, men kunde inte forverkligas. Foljande kurs holls dock planenligt 1989, dvs. fyra
ar senare, vilket ar den ordning Nordiska ministerradet beviljat anslag for. Bada gangerna har
kursorten varit Nuuk dar Gronlands universitet ar belaget. Kursen pa Gronland avviker i nagon man
fran de dvriga genom att den inte enbart riktar sig till nordister utan ocksa till samhallsvetare,
etnologer, historiker och andra studerande. Kursen har planerats av universitetslektor Per Langgard
som ocksa har varit kursledare bada gangerna.

Kurser i Finland

Forsta kursen i finska spraket och kulturen hélls i Tammerfors 1963 och riktade sig till studerande
och unga forskare i de 6vriga nordiska landerna. Sedan dess har kursen anordnats arligen, och
fr.0.m. 1967 har den varit 6ppen for studenter fran alla lander. Ar 1968 hélls den i Helsingfors och
Joensuu, dérefter har den varit placerad i Villmanstrand vid det lokala sommaruniversitetet.
Uppléggningen av kursprogrammet foljer monstret for de ovriga nordiska kurserna. Kursen leddes
under aren 1963-68 av fil.mag. Seppo Kahila, under aren 1969-73 av professor Pertti Virtaranta,
1974-75 av bitr. professor Paavo Pulkkinen och lektor Eila Hamaldinen och 1976-81 av Eila
Héamaldinen. Sedan 1982 har lektor Leena Silfverberg ansvarat for kursen.

Narmast pa initiativ av professor Chr. Westergard-Nielsen inrattades ar 1965 en ny typ av kurser for
skandinaver. Den var i mindre utstrackning sprakligt inriktad och gick framst ut pa férelasningar
éver Finlands kultur och samhéllsliv. Undervisningsspraket var svenska. Kursen forlades till Vasa
sommaruniversitet, dar den holls under tre ar. Sedan 1968 har den anordnats i Tammerfors. Som
kursledare fungerade under aren 1965-68 professor Osmo Hormia (Stockholm), 1969-73 bitr.
professor Paavo Pulkkinen tillsammans med universitetslektor, sedermera professor Aimo Hakanen
som dessutom ensam ansvarade for kursen aren 1974 och 1977. Kursen leddes ar 1976 av bitr.
professor Jorma Vuoriniemi, 1978 av lektor Seppo Sillanpad, 1979-80 av lektor Leena H&kli och
1981-87 av fil lic. Jyrki Nummi. Fr.0o.m. 1988 star lektor Seija Korhonen for kursledningen. Med



tiden har Tammerfors-kursen i likhet med de andra kurserna fatt spraklig inriktning och fungerar i
dag som en fortsattningskurs i finska.

Ytterligare en tredje kursserie startades mot slutet av 1960-talet. Den var avsedd foér nordiska
tjansteman och yngre forskare som i sitt arbete hade behov av finska. Kursen fick namnet "Kurs i
finsk textforstaelse” och den siktade till, s& som namnet anger, formaga att tillgodogora sig bl.a.
administrative texter pa finska och utnyttja finska kallor. Initiativtagaren till kursen var i forsta hand
professor Pentti Renvall, vid den tiden ordftérande for Finlands avdelning i Nordiska
kulturkommissionen. Kursen som placerades vid Abo akademi planerades och utformades av
professor Goran Karlsson och fil.lic., sedermera professor Fred Karlsson. Till en bdrjan strackte den
sig fiver tva somrar (1968-69) men 6vergick 1971 till en fyra veckors kurs sa som de andra. For den
forsta kursen fungerade professor Géran Karlsson som kursledare, men ledningen 6vertogs 1971 av
Fred Karlsson som svarade far kursen under elva ar, fram till 1981. Parallellt med kursen i finsk
textforstaelse anordnade Fred Karlsson en lingvistiskt orienterad forskarkurs i finskans struktur ren
1979 i “Abo och 1981 i Helsingfors. Ar 1982 gick kursen i finsk textforstéelse 6ver till lektor Juha
Peura som redan en langre tid bade haft undervisning inom ramen for kursen. Han var kursledare
under &ren 1982-85, darefter Svertog fil.lic. Helena Rautala kursen. Under 1980-talet her Abo-
kursen i nagon man andrat karaktar och fungerar i dag som en nybdrjarkurs i finska for skandinaver.

Utover de namnda kurserna anordnas i Finland arligen tre internationella kurser som givetvis ocksa
ar 6ppna for skandinaver. De ingar i den nordiska sprak- och litteraturkursverksamheten satillvida
att Nordiska ministerradet ersatter kostnaderna for de skandinaviska deltagarna.

Medan kurserna i finska endast sallan her lyckats locka skandinaviska nordister till Finland utan
famst rekryterar sine deltagare bland fennister har den s.k. Kuggom-kursen (Svenskt i Finland)
blivit ytterst populér bland dessa sedan kursverksamheten inleddes 1981. Kuggom-kursen ar
inriktad pa svenskan i Finland samt den finlandssvenska litteraturen och kulturen, och den halls pa
en folkhogskola i Ostra Nyland. Undervisningen ges dock av 1arare med anknytning till Helsingfors
universitet.

Kuggom-kursen gar tillbaka pa ett finlandssvenskt "reselektorat” som professor Lars Huldén &r
upphovsman till. Genom sarskilda medel fran undervisningsministeriet anstalldes fil.kand. Helena
Solstrand (Solstrand-Pipping) som lektor under hostterminen 1972 och hade i uppdrag att i Lund
och Uppsala halla 40 forelfisningar over den finlandssvenska litteraturen och svenskan i Finland.
Nagot senare, varterminen 1974, anstalldes universitetslektor Merete Mazzarella och fil.kand.
Mikael Reuter pa samma satt for att forelasa vid universiteten i Stockholm och Umed, Mazzarella
over litteraturen och Reuter 6ver spraket. Detta nya forsok att sprida kannedom om de
finlandssvenska forhallandena var i och for sig lyckat, men Helena Solstrand papekar i sin
reserapport att det vore mer meningsfullt att anordna en kurs 6éver @mnet i Finland och inbjuda
intresserade nordiska studenter till oss. (Uppgift av Helena Solstrand-Pipping.)

Manga ar senare, 1981, kunde tanken forverkligas, dock inte med nordiska medel utan genom ett
sarskilt anslag fran undervisningsministeriet. Det var davarande undervisningsministern Per
Stenback som kraftigt bidrog till att medlen stalldes till UKANs forfogande. Kursen bekostas
fortfarande pa detta satt trots att den i andra avseenden lyder under samarbetsnamnden for de
nordiska sprak- och litteraturkurserna.

I samrad med UKANs medlemmar och pa basis av de erfarenheter som Helena Solstrand 1972
hade fatt i Sverige utarbetade hon ett program for Kuggom-kursen 1981. Det var ocksa hon som
ledde den under de tre forsta aren 1981-83. Kursen som halls pa svenska behandlar dialekt- och
namnkunskap, finlandssvensk sprakvard, litteraturhistoria samt finskans struktur och uttal.



Dessutom upptar den foreldasningar 6ver allmant kulturella &mnen samt faltarbete och exkursioner.
Programmet har varit sa gott som oférandrat under hela 1980-talet. Efter Helena Solstrand
fungerade fil.lic. Gunilla Harling-Kranck som kursledare under aren 1984-87 och darefter har
fil.kand. Eivor Sommardahl haft ansvaret for kursen.

De nordiska sprak- och litteraturkurserna anordnas ar 1990 for trettiosjatte gangen. Enbart for
Umea-kursens vidkommande betyder detta att sammaningt 1200 finska studenter har erbjudits
tillfalle att delta i en universitetskurs i svenska. Samtidigt har motsvarande antal finlandska
studenter rest till 6vriga Norden och ca 5500 studenter fran de andra nordiska landerna gatt pa kurs i
nagot av de nordiska landerna, ca 1200 av dem pa kurser i Finland. Under fyra-fem veckors tid har
de dagligen fatt undervisning i landets sprak och litteratur, dess historia och samhalleliga
forhallanden, och de har genom exkursioner lart kanna kulturen och fatt uppleva naturen. Ocksa
vanskapen med universitetslararna och studenterna utgor en viktig del av de erfarenheter deltagarna
har tagit med sig hem fran kurserna. Det & manga som anser att de nordiska sprak- och
litteraturkurserna &r ett av de mest uppmuntrande internordiska initiativen efter kriget.
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